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comida y la calefaccién)..., cudntas veces of allf lns naipes golpear
las mesas y las conversaciones en voz alta sobre las raciones de carne
y de tabaco y sobre el cine proseguir mientras el Fiihrer o uno de
sus paladines pronunciaban sus monétonos discursos, y eso que
los diarios decian al dfa siguiente que todo el pueblo los escuchaba.

No, el efecto mds potente no lo conseguian ni los discur-
sos, ni los articulos, ni las octavillas, ni los carteles, ni las bande-
ras, no lo conseguia nada que se captase s mediante el pensamiento
o el sentimiento conscientes.

El nazismo se introducia mds blE:Il en la carne y en la san-
-ﬁl-n-ﬂ---ﬂ\l'lﬁh—d\.
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gre de las masas a través de. palabras alsladas de expresiones, de

fﬁrmas sintacticas que unpc-nfa repméndclas millones de veces

___..,__

de Schiller sobre [a «lengua culta que crea y piensa por tm se sue-

que eran adoptadas de forma mecdnica e inconsciente. El distico

fensiva. Un verso logrado en una «engua culta» no demuestra el
talento poético de quien ha dado con él; no resulta muy dificil
darse aires de poeta y pen&aclnr en una lengua altamente cultivada.

cuanto ma}rore.s s0n la natura 1 j." a IHCGHSCIEHCIE. CCI'H que ITIE
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entrego a &l. ;Y si la lengua culta se ha formado a partir de ele-
nmms o se ha convertido en portadora de sustancias téxi-
cas? Las palabras pueden actuar como dosis {nfimas de arsénico:
uno las traga sin darse cuenta, parecen no sumf efecto aigufi'n, y
al cabo de un tiempo se produce el efecto téxico. 81 algum__chce

una ¥ v otra vez «fandtico» en vez de «heroico» ¥ <-:wrtuosu>> creerd
finalmente que, en efecto, un fandtico es un héroe virtuoso y que

it e L
sin fanatismo no se puede ser héroe. Las palabras «fandtico» ¥
afanausrno» no fueron inventadas por el Tercer Reich: este solo
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CARACTERISTICA BASICA: LA POBREZA

La LTT es pobre de solemnidad. Su pobreza es fundamen-
tal; es como si hubiese prestado voto de pobreza. :
_h-_-_Mz lucha, 1a biblia del nacionalsocialismo, se publicé por
vez rlmera en 1925, y desde entonces su lenguaje. '"i‘&m—

fente Rjado, en el sentido literal d_Ia alabra Medlante
del nﬁm or E:I T’arudﬂ -f:n 193 , pasd de lenguaje de g

apﬂderé bln}rccrn plar ahmco, del ejéreito; dﬁ hecho,

existe cierta reciprocidad entre el lenguaje militar y la LTT, o, para
ser mds preciso, el lenguaje militar influyé primero en la LTT y
luego esta corrompié el lenguaje del ejército. Por eso hago parti-
cular hincapié en esta irradiacién. Hasta el afio 1945, casi hasta
el dltimo dia —el Reich® se segufa publicando cuando Alemania
estaba ya en ruinas y Berlin, cercada—, se siguieron imprimien-
do cantidades ingentes de literatura de todo tipo. Octavillas, dia-
rios, revistas, libros de texto, obras cientificas y literarias.

8. Semanario nazi fundado en 1940 por Goebbels.
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Y en este punto se descubre otra causa mds profunda bajo
el motivo evidente de la pobreza de la LTI. La LTI no era pobre
solo porque todos se vefan forzados a adaptarse al mismo mode-
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lo, sino en pamcula: “porque, optando por una autc lm;lIaCilﬂn,
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smrnpre expresa a solo un as;_:-ectn de la esencia hum
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Cualqmef lenguaje que puede actuar llbLME,,SJIVE a
todas las nemldades humanas, sirve a la razén L%lmsentlmlento,

S

esc:cmumcamén dlaic logo y oracién, peticién, orden

T R R
smrmme del pﬁ 1€O, COMO tam oco distingue entre len ua-
je escrito y hablado—, todo es discurso, todo es piiblico. «T1 no

eres nada, tu pueblo lo es todo», reza una Elre sus consignas. Esto

sm;ﬁca tu nunca estards contigo mismo, | nunca snlu con Ius
t esrarés siem uebla,

Serfa por tanto erréneo decir que la LT apela en todos los

dmbitos EEEIM&M& a volunt Pues quien apela a la volun-
tad invoca al mdw‘;d,u%ngﬂe € Se ( dlgu a a la colectividad com-
puesta por seres indivi uales. La LTT se centra por. omglem en

despojar al individuo de su esencia individual, en narcotizar

personalidad, en convertirlo en pieza sin ideas ni voluntad clc una
wdg dirigida y azuzada en mgmmm, en mero
4tomo de un bloque de piedra en movimiento. La LT es el len-
guaje del fanatismo de masas. Cuando se dlnge al individuo, y no
solo a su voluntad, sino también a su pensamiento, cuando es doc-
trina, ensena los medios necesarios para fanatizar y sugestionar a
las masas.

La Ilustracién francesa del siglo xviil ti
temas o cabezas de turco favoritos: el embuste ﬁkeﬁ?cfﬁras y el

._.L.{--CI.-‘*'-- T B
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XII
SIGNOS DE PUNTUACION

En los individuos y en ciertos grupos se puede observar a
veces cierta preferencia caracteristica por este o aquel signo . de
puntuacién. Los eruditos gustan del punto y coma; sus éiugen-
Cias l6gicas piden un signo de separacion mds decidido que la
coma, pero no tan lm}_l_tador como el punto. El escéptico Renan
sefiala que nunca se podria utilizar con suficiente frecuencia el sig-
no de interrogacién. El movimiento prermméntlco del Sturm und

Dmfrzg gastaba una cantidad enorme de signos de exclamacién. La
pnmera cpocad del naturalismo tiene en Alemania cierta queren-

cia por los guiones: las frases, las series de pensamientos, no se
plasman con Ia [8gica esmerada del gue escribe sentado ante su

escritorio, sino que se interrumpen, sugieren, que clan 1nacabadas,

poseen un cardcter fugaz, saltarin, ESOCI‘&IW{) como corresponde

todo entre personas poco acostumbradas a pensar.

Podrfa suponerse que la LT1, retérica en el fondo y siem-
pre dmglda al sentimiento, serfa adicta a los signos de exclania—
cion, como el Stwrm und Drang. Pero no es asf; al contrario, parece
utilizar ese signo con bastante moderacién. Es como si todo se
constituyera con tal naturalidad en apelacién y exclamacién que
no necesitara ningun signo de puntuacién especial..., pues ;dén-
de estdn las afirmaciones simples, ante las cuales pudiera desta-
carse la exclamacién?
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XXIII
CUANDO DOS HACEN LO MISMO

Recuerdo exactamente el momento y la palabra que...
icbmo decirlo?..., campllamn o estrecharon?... mi 1nteré_TTolé-
gico de lo literario a lo especificamente lingiifstico. De_gg}gi_l
nexo literario de un texto dejaba de tener importancia y uno se

quedaba amgllabra aislada, en una forma aislada.
nto vislumbrar el pensa-
miento de u una épm:ar,_ el g Pensam;cnm general en que se inserta el
‘pensamiento del ‘individuo, por el que es influido y t tal vez diri-
gido. Légicamente, la p_ﬁﬁm aislada o la expresion aislada pueden
tener ﬂgmﬁcadﬂs distintos y b hasta contradictorios, dﬂpﬂndlcndﬂ
del contexto en que aparecen, y de este modo vuelvo, pues, a lo
literario, a la totalidad del texto que tengo delante. Se precisa de
la iluminacién reciproca, es necesario contrastar la palabra aislada
con la totalidad del documento... i G
Esto ocurri6 cuando Karl Vossler se indigné por la expre-
sién «material humano». Material, dijo, son a lo sumo la piel y

los huesos y las tripas de un cuerpo animal; hablar de material

humano significa atenerse a la materia y despreciar el espiritu, lo
verdaderamente humano del ser humano. e el

En aquel entonces, no estaba del todo de acuerdo con mi
maestro. & Sucedié dos afios antes de la Primera Guerra Mundial;
yo no crefa que una guerra fuera atin posible dentro de las fron-
teras de la verdadera Europa y consideraba por tanto el servicio
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los platos. La sefiora Stiihler, la buena bdvara, a la que se le nota-
ba el robusto origen bdvaro, consolaba a su impaciente marido:

—~Cuando puedas viajar de nuevo como representante de
tu empresa de confeccidn..., que ya vendri..., jentonces volvere-
mos a tener asistenta!

Stiihler se quedé un rato sin decir nada, secando los platos
con movimientos vehementes. Luego dijo, acentuando las pala-
bras con tono apasionado:

—Nunca mds viajaré... Tienen toda la razén, no es pro-
ductivo, es mero chanchullo... Quiero trabajar en un jardin o algo
por el estilo... iQuiem estar cerca de la naturaleza!

El lenguaje del vencedor... no se habla impunem ente, Ese

ienguaje se respua, y se vive seglin éi ------
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Este libro excepcional sobre los anos mas escalofriantes de
la historia europea es una brillante critica de la lengua del Ter-
cer Reich y constituye la principal referencia de toda reflexion
acerca del lenguaje totalitario. En este impresionante ensayo,
para el que Klemperer comenzo a recopilar informacion desde
el ano 1933, en el que los nazis se hicieron con el poder, y cuya
redaccion llevo a cabo clandestinamente mientras debia tra-
bajar en una fabrica y residir en una «casa de judios», se pone
de manifiesto el don de este filologo aleman para plantear
cuestiones complejas de forma apasionante y amena. Mas de
sesenta anos después de su publicacion, L77 se revela tan
actual y provocador como entonces en la medida en que mues-
tra como ninguna sociedad permanece ajena a los peligros de
la manipulacion de la lengua.




